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CONTRATO N° 105-2008-PRODUCE
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y RADIO LA
KARIBENA S.A.C.

Conste por el presente documento, la contratacién del servicio de Publicidad de la
Campafia Hecho en el Pert y la Campafia Consumo de Pescado - Anchoveta, que
celebra de una parte el Ministerio de la Produccién, adelante LA ENTIDAD, con RUC
N® 20504794637, con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac —
San Isidro, representada por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225,
designado mediante Resolucién Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte,
Radio La Karibefia S.A.C., con RUC N° 20113367360, con domicilio legal en Av.
Bernardino Rivadavia Mza. D Lote 7 Urbanizacion Ceres— Ate, inscrita en el Registro de
Personas Juridicas de Lima, representado por la Srta. Karen Pilar Capunay Lara,
identificada con DNI N° 40403793, segun poder debidamente inscrito, a quien en
adelante se le denominara “EL CONTRATISTA’ en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 26 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del
proceso de seleccién Adjudicacion de Menor Cuantia N° 288-2008-PRODUCE-S, Primera
Convocatoria, para la contratacién del servicio de Publicidad en Medio Radial para el
Ministerio de la Produccién, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan en los
documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 13,196.40 (Trece mil ciento noventa y
seis con 40/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV. Dicho monto esta

compuesto del siguiente modo:

N° Medio Campaiia Sub Total
Radio Chiclayo | Servicio de Publicidad de Ia Campariia

1 |- La Karibefia Consumo de Pescado - Anchoveta S/. 4,070.40
Radio Chimbote |Servicio de Publicidad de la Camparia

2 |_ La Karibefia Consumo de Pescado - Anchoveta S/.2,356.80
Radio Ica — La|Servicio de Publicidad de la Campana

3 Karibefia Consumo de Pescado - Anchoveta S/.2,698.80
Radio Iquitos —|Servicio de Publicidad de Ia Campafia

4 La Karibefia Consumo de Pescado - Anchoveta S/.4,070.40

Total - incluye el IGV| S/. 13,196.40

El monto sefalado comprende los costos del servicio, seguros e impuestos, asi como
todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucién de la prestaciéon materia del

presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.
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CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcién formal y completa de la documentacién correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de
dar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no excedera de los
diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los

diez (10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato se extendera a partir del dia de su suscripcién hasta la
conformidad de la prestacién a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacién del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacion de la obligaciéon a cargo de EL CONTRATISTA se
regulara por lo dispuesto en el articulo 233° de| Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un

(01) dia para su subsanacién.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera gue no se
ha cumplido a cabalidad con la subsanacién, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el
responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por

un plazo no menor de un afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA
ENTIDAD.
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CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO
Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada
dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad

se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:

Penalidad Diaria = 0.10 x Monto Qontractual
F x Plazo en Dias

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver
el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo
que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacion por
los dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este
hecho al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad sera deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la
liquidacion final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de

la garantia de Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Codigo Civil y deméas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y
pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacién las
disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en Ia

normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.
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Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacién la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia

administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura PUblica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria

del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econémica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la
ciudad de Lima a los veintinueve dias del mes de septiembre del afio dos mil ocho.

AN 160,
oy LA r de la Oficina de Loggnoc':&
S e A TERIO DE LA PRODUCCION
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CONTRATO N° 104-2008-PRODUCE
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y ANDINA DE
RADIODIFUSION S.A.C.

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de Ia Campania
Hecho en el Pert y la Campafia Consumo de Pescado - Anchoveta, que celebra de una
parte el Ministerio de la Produccién, adelante LA ENTIDAD, con RUC Ne° 20504794637,
con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacién Corpac — San lIsidro,
representada por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225, designado
mediante Resolucién Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte, Andina de
Radiodifusion S.A.C., con RUC N° 20100114420, con domicilio legal en Av. José Galvez N°
1040 - Cercado de Lima, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de Lima,
representado por el Sr. Marcello Vittorio Cuneo Lobiano, identificado con DNI N° 08226228,
segun poder debidamente inscrito, a quien en adelante se le denominara “EL
CONTRATISTA" en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudico la Buena Pro del item
04 de la Exoneracién N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la contratacion
del servicio de Publicidad de la Campafia Hecho en el Pert y Ia Campafa Consumo de
Pescado - Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan en los
documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 537,200.81 (Quinientos treinta y siete mil

doscientos con 81/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV. Dicho monto esta

compuesto del siguiente modo:

Concepto Sub Total

Servicio de Publicidad de la Campafia Consumo S/. 299.594.40
de Pescado - Anchoveta

gzg:cm de Publicidad de la Camparia Hecho en S/. 237.606.41

Total - incluye el IGV S/. 537,200,81

Los montos sefialados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi como
todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucién de la prestacion materia del

presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajus}te alguno.
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CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcién formal y completa de la documentacién correspondiente, segin
lo establecido en el articulo 238° del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adaquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de dar
la conformidad de la prestacién debera hacerlo en un plazo que no excedera de los diez (10)
dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los diez (10)
dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato se extendera a partir de la suscripcién del mismo hasta la
Q conformidad de la prestacion a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estd conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccién que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS

De acuerdo con el articulo 215° del Reglamento, EL CONTRATISTA entrega a favor de LA
2 ENTIDAD una Carta Fianza N° 001 1-0910-9800160884-77, emitida por el Banco Continental,
ding/” por el monto de S/. 53,720.08 (Cincuenta y tres mil setecientos veinte con 08/100 Nuevos
W 7/ Soles), la cual consigna como fecha de vencimiento el 31 de diciembre de 2008.

La mencionada Carta Fianza se otorga en Garantia de Fiel Cumplimiento Contractual del

item 04 de la Exoneracion N° 005-2008-PRODUCE-S, la misma que es solidaria, irrevocable,

Q incondicional, indivisible, de realizacién automatica y con renuncia expresa al beneficio de
excusion.

',;,-"\\ EL/EONTRATISTA debera mantener vigente la Carta Fianza hasta la conformidad de la
/ pcién de la prestacion a su cargo.

"\ CLAUSULA SETIMA: EJECUCION DE GARANTIA

#. see ) La ejecucion de Garantia, por parte de LA ENTIDAD, sera de acuerdo con lo establecido en

COMERGIAL / el articulo 221° del Reglamento.

ATV

CLAUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacién de la obligacion a cargo de EL CONTRATISTA se regulara
por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un
£01) dia para su subsanacion.
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Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se ha
cumplido a cabalidad con la subsanacion, podra resolver el contrato.

CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el
Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
De conformidad con el articulo 51° de! Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el responsable por la

G calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por un plazo no menor de
un afo contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada dia
calendario de atraso, hasta por un monto méaximo equivalente al diez por ciento (10%) del
monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad se
aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

/" F=0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
* F=0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podré resolver el
O‘ contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo que
corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacién por los
dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este hecho
al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

\Esta penalidad sera deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la liquidacion
%Qll;co si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de la garantia de
Fiel"Cumplimiento Contractual.

N2V La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cédigo Civil y demas normas

6 concordantes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 417,

inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso, LA
_ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.
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CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y
pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicaciéon las
disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacién del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva e
inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la normativa
de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podrd someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.

0 L /{ Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
~ manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia

administrativa.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
"~ todos los gastos que demande esta formalidad.

/ﬁf“}é@ %L{S‘ULA DECIMO SEPTIMA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Iz ///} Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria del

%/ seene ) presente contrato.
~COMERCIAL

{ De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econdmica y las disposiciones del presente
contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de Lima a
los veintinueve dias del mes de septiembre del afio dos mil ocho.
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Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la
Campafa Hecho en el Perl y la Campafia Consumo de Pescado - Anchoveta, que
celebra de una parte el Ministerio de la Produccién, adelante LA ENTIDAD, con RUC
N° 20504794637, con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac —
San Isidro, representada por Augusto Effio Ordofez, identificado con DNI N° 20115225,
designado mediante Resolucién Ministerial N°® 470-2008-PRODUCE, y de otra parte,
Grupo Panamericana de Radios S.A., con RUC N° 20219038683, con domicilio legal en
Av. Paseo Parodi N° 340 — San Isidro, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de
Lima, representado por el Sr. H. Fernando Torres Delgado, identificado con DNI N°
08772635, segun poder debidamente inscrito, a quien en adelante se le denominara “EL
CONTRATISTA’ en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del
item 08 de la Exoneracién N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la
contratacion del servicio de Publicidad de la Campafia Consumo de Pescado -
Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan en los documentos

integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 23,294.25 (veintitrés mil doscientos
noventa y cuatro con 25/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV.

Los montos sefialados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi
como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucién de la prestacién materia

del presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.

CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcion formal y completa de la documentacién correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de
dar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no excedera de los
diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los
diez (10) dias siguientes.
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién
del mismo hasta la conformidad de la prestacién a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacion de la obligacién a cargo de EL CONTRATISTA se
regulara por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un

(01) dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se
ha cumplido a cabalidad con la subsanacién, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el
Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de Ia Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el
responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por
un plazo no menor de un afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA

ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada
dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad
se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente formula:
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0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver
el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo
que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacién por
los dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este
hecho al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad serd deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la
liquidacion final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de
la garantia de Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cédigo Civil y deméas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y
pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacion las
disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacién del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la
normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacién la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.
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El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia

administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS

Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria
del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econdmica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la
ciudad de Lima a los veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil ocho.

~i-MERICANADE RADIOS S A,
-1 remando Torres”
Gerente Genoral
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CONTRATO N° 99-2008-PRODUCE
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y GRUPO RPP
S.A.

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la
Campania Consumo de Pescado - Anchoveta, que celebra de una parte el Ministerio de
la Produccion, adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20504794637, con domicilio legal en
Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac — San Isidro, representada por Augusto
Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225, designado mediante Resolucion
Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte, Grupo RPP S.A., con RUC N°
20100016843, con domicilio legal en Av. Paseo de la Republica N° 3866 — San Isidro,
inscrita en el Registro de Personas Juridicas de Lima, representado por el Sr. Hugo

(.

A Delgado Nachtigall, identificado con DNI N° 08225829, segtin poder debidamente inscrito,
a quien en adelante se le denominara “EL CONTRATISTA” en los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudico la Buena Pro del
item 07 de la Exoneracién N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la
contratacion del servicio de Publicidad de la Campafia Consumo de Pescado —
Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan en los documentos
integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 91,570.50 (noventa y un mil quinientos
setenta con 50/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV.

2, Los montos sefialados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi
*“} como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacion materia
-} del presente contrato.
&7

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.

CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de
dar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no excedera de los
diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los
diez (10) dias siguientes.
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién
del mismo hasta la conformidad de la prestacion a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacién de la obligacién a cargo de EL CONTRATISTA se
regulara por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un

(01) dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se
ha cumplido a cabalidad con la subsanacion, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el
responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por
un plazo no menor de un afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA

ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada
dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad
se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:
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0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores 0 iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver
el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo
que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacién por
los dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este
hecho al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad serd deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la
liquidacion final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de

la garantia de Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cddigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso ¢), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacion por dafo ulterior, las sanciones administrativas y
pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacién las
disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la
normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliaciéon la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefalado en el articulo 272° del Reglamento.
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El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia

administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria

del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econdmica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la
ciudad de Lima a los veintiséis dias del mes de septiembre de afio dos mil ocho.

T P T TP ey

Gerenté Genenal

GYS
Director d% ina‘de Logistica
MINISTERIO DE LA PROSSCC?ON
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CONTRATO N° 98-2008-PRODUCE
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y EYE
CATCHER MEDIA S.A.C.

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la Camparia
Hecho en el Perd, que celebra de una parte el Ministerio de la Produccién, adelante LA
ENTIDAD, con RUC N° 20504794637, con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060
Urbanizacién Corpac — San Isidro, representada por Augusto Effio Ordofiez, identificado con
DNI N° 20115225, designado mediante Resolucién Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de
otra parte, Eye Catcher Media S.A.C., con RUC N° 20513113456, con domicilio legal en
Calle Augusto Tamayo N° 154 — San Isidro, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de
Lima, representado por el Sr. Hernan Edgardo Bello Rebagliati, identificado con DNI N°
07816623, segun poder debidamente inscrito, a quien en adelante se le denominara “EL
CONTRATISTA” en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del item
06 de la Exoneracién N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la contratacion
del servicio de Publicidad de la Camparia Hecho en el Peru, cuyos detalles, importes unitarios
y totales, constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 69,800.63 (sesenta Yy nueve mil

ochocientos con 63/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV.

El monto sefialado comprende los costos del servicio, seguros e impuestos, asi como todo
aquello que sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacion materia del presente

contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.

CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO
LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos Soles

luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segin lo
establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del
Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de dar la conformidad de
la prestacion debera hacerlo en un plazo que no excedera de los diez (10) dias de ser estos
recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los diez ( 10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién del
mismo hasta la conformidad de Ia prestacion a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia
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CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estd conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccidon que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacién de la obligaciéon a cargo de EL CONTRATISTA se regulara

por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantard un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un (01)

dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se ha
cumplido a cabalidad con la subsanacién, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el responsable por la
calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por un plazo no menor de
un afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO
Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada dia
calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del
monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad se
aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diarig =

Donde:
F=0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.
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Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podré resolver el
contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo que
corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacion por los dafios
y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este hecho al
Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad sera deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la liquidacion
final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de la garantia de

Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Codigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso, LA
ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y pecuniarias
aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas obligaciones
pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacion las
disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE
Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva e
inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la normativa
de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia
administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
. Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.
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CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria del

presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econémica y las disposiciones del presente
contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de Lima a
los veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil ocho.
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CONTRATO N° 97-2008-PRODUCE
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y
PRODUCTORA PERUANA DE INFORMACION S.A.C.

Conste por el presente documento, la contratacién del servicio de Publicidad de la
Campafia Hecho en el Perl y la Campafia Consumo de Pescado - Anchoveta, que
celebra de una parte el Ministerio de la Produccién, adelante LA ENTIDAD, con RUC
N° 20504794637, con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac —
San Isidro, representada por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225,
designado mediante Resolucion Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte,
Productora Peruana de Informacién S.A.C., con RUC N° 20513546301, con domicilio
legal en Calle Mariano Carranza N° 349 — Cercado de Lima, inscrita en el Registro de
Personas Juridicas de Lima, representado por el Sr. José Manuel Samanez Acebo,
identificado con DNI N° 06509218, y el Sr. Jonny Mayandia Bellido, identificado con DNI
N° 07336802, segun poderes debidamente inscritos, a quien en adelante se le
denominara “EL CONTRATISTA” en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del
item 05 de la Exoneracion N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la
contratacion del servicio de Publicidad de la Camparfia Hecho en el Pert vy la Campania
Consumo de Pescado — Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan
en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a S/. 49,266.00 (Cuarenta y nueve mil
doscientos sesenta y seis con 00/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV. Dicho
’ monto esta compuesto del siguiente modo:

~ Comcesto | SubTomal

Servicio de Publicidad de la Campafia Consumo S/. 33.201.00
de Pescado - Anchoveta

gzg\f;c;o de Publicidad de la Campafia Hecho en S/. 16.065.00

Total - incluye el IGV S/. 49,266.00

Los montos sefialados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi
como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucién de la prestacién materia
del presente contrato.

8 Ragp
E Gl &

£ Montoyx O
"‘{%Z; ;:@“ Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
2 W

reajuste alguno.
/'
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CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcion formal y completa de la documentacién correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adgquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de
dar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no excedera de los
diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los
diez (10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién
del mismo hasta la conformidad de la prestacién a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacién del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

" CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacion de la obligacién a cargo de EL CONTRATISTA se
regulara por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un
(01) dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se
rrozha cumplido a cabalidad con la subsanacion, podra resolver el contrato.
\&;m%&; /g:‘%
; CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

gg@ONTRATtSTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
rivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

~F"Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones
y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el responsable por
la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por un plazo no menor

de un afio
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CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada
dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad
se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver
el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo
que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacion por
los dafios 'y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este
hecho al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad sera deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la liquidacion
final: o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de la garantia

de Fiel Cumplimiento Contractual.

Lg justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cédigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

3 Q?»sgﬁ;., {.'.yCLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
(s : ‘8in perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y
pgecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas

4 pbligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.
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A CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacion las
\ %\ disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE
iflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente contrato,
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incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la
normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podrd someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia

administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria

del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econémica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad
de Lima a los veintiséis dias del mes de septiembre del afio dos mil ocho.

aosa SAM EZACEBO
APODERADDG

D rector
i NISTERIO P oA

Pagina 4 de 4



v Servicio de Publicidad de la Campafia Hecho en S/. 30,105.81

e e
hc’g - 2 g :
ISP PERU | Ministerio -7
&3, de la Produccién

“Afio de las Cumbres Mundiales en el Perit”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Perit”

CONTRATO N° 95-2008-PRODUCE ;
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y EL
INSTITUTO NACIONAL DE RADIO Y TELEVISION DEL PERU

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la
Campafia Hecho en el Perl y la Campafia Consumo de Pescado - Anchoveta, que
celebra de una parte el Ministerio de la Produccién, adelante LA ENTIDAD, con RUC
N° 20504794637, con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac —
San Isidro, representada por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225,
designado mediante Resolucién Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte, el
Instituto Nacional de Radio y Television del Perd, con RUC N° 20338915471, con
domicilio legal en Av. José Galvez N° 1040 — Cercado de Lima, inscrita en el Registro de
Personas Juridicas de Lima, representado por el Sr. Diégenes Antonio del Castillo Loli,
identificado con DNI N° 31654417, segun poder debidamente inscrito, a quien en
adelante se le denominara “EL CONTRATISTA” en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del
item 03 de la Exoneracién N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la
contratacion del servicio de Publicidad de la Camparia Hecho en el Pert y la Campanfa
Consumo de Pescado — Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan
en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 78,015.21 (Setenta y ocho mil quince
con 21/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV. Dicho monto esta compuesto

del siguiente modo:

Concepto ' Sub Total

Servicio de Publicidad de la Campafia Consumo
de Pescado - Anchoveta SO,

Pert

Total - incluye el IGV S/. 78,015.21

Los montos sefialados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi
como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucién de la prestacién materia

del presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.

X‘ CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

| LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcién formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238° del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
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Adquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de
dar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no excedera de los
diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los
diez (10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién
del mismo hasta la conformidad de la prestacion a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccién que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacion de la obligacién a cargo de EL CONTRATISTA se
regulara por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un

(01) dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se
ha cumplido a cabalidad con la subsanacion, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el
responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por
un plazo no menor de un afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA

ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada
dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad

~ se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:

Pagina 2 de 4




PERU | Ministerio B %
. de la Produccién. 1eral

“Afio de las Cumbres Mundiales en el Peri”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Peru”

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver
el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo
que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacién por
los dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir, asimismo, procedera a comunicar este

5 hecho al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad serd deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la
liquidacién final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de

la garantia de Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cédigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacion por dafio ulterior, las sanciones administrativas y
pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
i\’f En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacién las
........ - Q disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente y demas normas concordantes.

ot

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la

normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefalado en el articulo 272° del Reglamento.

\ El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondré fin al procedimiento de
anera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia
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CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria

del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econoémica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la
ciudad de Lima a los veintiséis dias del mes de septiembre del afio dos mil ocho.

[ D. ANTONIO DEL CASTILLO LOLI
""""""" A VA GERENTE GENERAL (e)

G. AUGUSTO EFFIO ORDON
irector de la Oficina de Logf sﬁc’;EZ I.R.T.P.

INISTERIO DE LA PRODUCCION
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CONTRATO N° 94-2008-PRODUCE
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y COMPARIA
PERUANA DE RADIODIFUSION S.A.

Conste por el presente documento, la contratacién del servicio de Publicidad de la Campafia
Hecho en el Perti y la Campafia Consumo de Pescado - Anchoveta, que celebra de una parte
el Ministerio de la Produccion, adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20504794637, con
domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac — San Isidro, representada
por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225, designado mediante
Resolucién Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte, Compainia Peruana de
Radiodifusion S.A., con RUC N° 20100049008, con domicilio legal en Jiron Montero Rosas
N° 1099 - Cercado de Lima, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de Lima,
representado por el Sr. José Manuel Samanez Acebo, identificado con DNI N° 06509218, y el
Sr. Benjamin Vicente Mario Huaman de los Heros Pancorvo, identificado DNI N° 07848336,
seglin poderes debidamente inscritos, a quien en adelante se le denominaréd “EL
CONTRATISTA" en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del item
02 de la Exoneracion N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la contratacién
del servicio de Publicidad de la Campana Hecho en el Pert y la Campaia Consumo de
Pescado — Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan en los documentos
integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 413,287.00 (Cuatrocientos trece mil
doscientos ochenta y siete con 00/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV. Dicho

monto esta compuesto del siguiente modo:

Concepto Sub Total

Servicio de Publicidad de la Campafia Consumo
de Pescado - Anchoveta SUp Ui

FSJ:%!CIO de Publicidad de la Campafia Hecho en S/. 183,022.00

Total - incluye el IGV S/. 413,287.00

Los montos sefialados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi como
todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucién de la prestacidon materia del

presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno. |

CLAUSULA TERCES%A FORMA DE PAGO
LA ENTIDAD se obig@a%ag pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos Soles

%u?ge de fa recaéé ormal y completa de la documentacion correspondzente segun lo
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establecido en el articulo 238° del Reglamento de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de dar la conformidad
de la prestacién debera hacerlo en un plazo que no excedera de los diez (10) dias de ser
estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los diez (10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién del
mismo hasta la conformidad de la prestacion a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estd conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
De acuerdo con el articulo 215° del Reglamento, EL CONTRATISTA entrega a favor de LA

ENTIDAD una Carta Fianza N° 2008/00440-00, emitida por el Banco de Comercio, por el
monto de S/. 41,328.70 (Cuarenta y un mil trescientos veintiocho con 70/100 nuevos soles), la
cual consigna como fecha de vencimiento el 31 de diciembre de 2008.

La mencionada Carta Fianza se otorga en Garantia de Fiel Cumplimiento Contractual del item
02 de la Exoneraciéon N° 005-2008-PRODUCE-S, la misma que es solidaria, irrevocable,
incondicional, indivisible, de realizacién automatica y con renuncia expresa al beneficio de
excusion.

EL CONTRATISTA debera mantener vigente la Carta Fianza hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacioén a su cargo.

CLAUSULA SETIMA: EJECUCION DE GARANTIA
La ejecucion de Garantia, por parte de LA ENTIDAD, sera de acuerdo con lo establecido en el

articulo 221° del Reglamento.

CLAUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacion de la obligacién a cargo de EL CONTRATISTA se regulara
por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un (01)

| dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se ha
cumplido a cabalidad con la subsanacion, podra resolver el contrato.

CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA deglara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente gontrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de/if
/|
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CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el responsable por la
calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por un plazo no menor de un
afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada dia
calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del
monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad se
aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el
contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo que
corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacion por los dafios
y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este hecho al
Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad sera deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la liquidacién
final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de la garantia de

Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cédigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso, LA
ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y pecuniarias
aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas obligaciones pactadas
ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto eh este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacién las
disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente y demas normas concordantes.

/
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CLAUSULA DECIMO QUINTA: ARBITRAJE
Todos los conflictos que se deriven de la ejecucién e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva e
inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la normativa
de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podrd someter a conciliacién la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de manera
definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia administrativa.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Pablica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria del
presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econdmica y las disposiciones del presente
contrato, las partes lo firman por duplicado en sefal de conformidad en la ciudad de Lima a
los veintiséis dias del mes de septiembre del afio dos mil ocho.
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CONTRATO N° 93-2008-PRODUCE ;
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y
FRECUENCIA LATINA REPRESENTACIONES S.A.C.

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la Campana
Hecho en el Perd y la Campana Consumo de Pescado - Anchoveta, que celebra de una parte
el Ministerio de la Produccién, adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20504794637, con
domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac - San lIsidro, representada
por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225, designado mediante
Resolucion Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte, Frecuencia Latina
Representaciones S.A.C., con RUC N° 20511179051, con domicilio legal en Av. San Felipe
N° 968 — JesUs Maria, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de Lima, representado por
el Sr. Javier Fernando Martin Carmona del Solar, identificado con DNI N° 08188887, segun
poder debidamente inscrito, a quien en adelante se le denominara “EL CONTRATISTA” en los

términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del item
01 de la Exoneracion N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la contratacion
del servicio de Publicidad de la Campaiia Hecho en el Pert y la Campafia Consumo de
Pescado — Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan en los documentos

integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a S/. 326,399.19 (Trescientos veintiséis mil
trescientos noventa y nueve con 19/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV. Dicho
monto esta compuesto del siguiente modo:

Concepto Sub Total

Servicio de Publicidad de la Campafia Consumo
de Pescado - Anchoveta oA

g:gxclo de Publicidad de la Campana Hecho en S/. 146,596.14

Total - incluye el IGV S/. 326,399.19

Los montos sefialados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi c¢

todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacién materia el

presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.

CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos Soles
luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segun lo
blecido en el articulo 238° del Reglamento de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones
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del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de dar la conformidad
de la prestacién debera hacerlo en un plazo que no excedera de los diez (10) dias de ser
estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los diez (10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién del
mismo hasta la conformidad de la prestacién a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estad conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
De acuerdo con el articulo 215° del Reglamento, EL CONTRATISTA entrega a favor de LA

ENTIDAD una Carta Fianza N° D000-1155545, emitida por el Banco de Crédito, por el monto
de S/. 32,639.92 (treinta y dos mil seiscientos treinta y nueve con 92/100 Nuevos Soles), la
cual consigna como fecha de vencimiento el 30 de diciembre de 2008.

La mencionada Carta Fianza se otorga en Garantia de Fiel Cumplimiento Contractual del item
01 de la Exoneracién N° 005-2008-PRODUCE-S, la misma que es solidaria, irrevocable,
incondicional, de realizacion automatica y con renuncia expresa al beneficio de excusion.

EL CONTRATISTA debera mantener vigente la Carta Fianza hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacion a su cargo. e

CLAUSULA SETIMA: EJECUCION DE GARANTIA ;o
La ejecucion de Garantia, por parte de LA ENTIDAD, sera de acuerdo con lo establecido en el 5

articulo 221° del Reglamento.

CLAUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

por fo dlspuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantarad un Acta de Observaciones, en la qug§ se A
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un '*

dia para su subsanacion. o

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se ha
cumplido a cabalidad con la subsanacién, podra resolver el contrato.

CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

en caso de incumplimiento.
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CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el responsable por la
calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por un plazo no menor de un
afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada dia
calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del
monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad se
aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podréa resolver el
contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo que
corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacién por los dafos
y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este hecho al

Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado. -

Esta penalidad sera deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la !iquidaCié}n
final: o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de la garantia de

Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacién por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Codigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONTRATO w
Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 5311,’ et
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el casoN.A
ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y pecuniarias
aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas obligaciones pactadas
ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no, previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacion las
%;icéhes pertinentes del Codigo Civil vigente y demas normas concordantes.
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CLAUSULA DECIMO QUINTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucién e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva e
inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la normativa
de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de manera
definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia administrativa.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria del

presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econémica y las disposiciones del presente
contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de Lima a
los veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil ocho.

Yl

ABOG. AUGUSTO EFFIO GRDONEZ
Director de la Oficing de Logistica
MINISTERIO DE LA PRODUCCION
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Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la
Campafna Hecho en el Peru y la Campana Consumo de Pescado - Anchoveta, que
celebra de una parte el Ministerio de la Produccioén, adelante LA ENTIDAD, con RUC
N° 20504794637, con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizaciéon Corpac —
San lIsidro, representada por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225,
designado mediante Resolucién Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte,
Corporacion Radial del Perti S.A.C., con RUC N° 20382350368, con domicilio legal en
Jirén Justo Pastor Davila N° 197 — Chorrillos, inscrita en el Registro de Personas
Juridicas de Lima, representado por el Sr. Abraham Zavala Chocano, identificado con
DNI N° 07876160, segun poder debidamente inscrito, a quien en adelante se le
denominara “EL CONTRATISTA” en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del
item 09 de la Exoneracion N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la
contratacién del servicio de Publicidad de la Campafia Consumo de Pescado -
Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y totales, constan en los documentos

integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 22,491.00 (veintidés mil cuatrocientos
noventa y uno con 00/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV.

Los montos sefalados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi
como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacion materia

del presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.

CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcién formal y completa de la documentacién correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adgquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de
dar la conformidad de la prestacién debera hacerlo en un plazo que no excedera de los
diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los
diez (10) dias siguientes.
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO

La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcion
del mismo hasta la conformidad de la prestacion a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.
CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacion de la obligacion a cargo de EL CONTRATISTA se
regulara por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un

(01) dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se
ha cumplido a cabalidad con la subsanacion, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el
responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por
un plazo no menor de un afo contado a partir de la conformidad otorgada por LA

ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada
dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto contractual en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad
se aplicara automa nte y se calculara de acuerdo a la siguiente formula:
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0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias o;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver

el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo

que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacién por
- los dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este
{ hecho al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad serd deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la
liquidacién final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de

la garantia de Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cédigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
) Sin perjuicio de la indemnizaciéon por dafio ulterior, las sanciones administrativas y
@ pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacién las
disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucidn e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la
normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacién la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.
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El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia

administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria

del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econdémica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefal de conformidad en la
ciudad de Lima a los veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil ocho.

Byrperatijn Radialldel Perd sm‘

............

7 de la Oficina d Logistica e '
] 2573 ala CRTTano
TERIO DE LA PRODUCCION a?;aeﬂ;e ft:v General
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CONTRATO N° 102-2008-PRODUCE
CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRODUCCION Y
PUBLIMEDIOS S.A.

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la
Camparia Consumo de Pescado - Anchoveta, que celebra de una parte el Ministerio
de la Produccion, adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20504794637, con domicilio
legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacién Corpac — San Isidro, representada por
Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225, designado mediante
Resoluciéon Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte, Publimedios S.A., con
RUC N° 20502085591, con domicilio legal en Av. José Pardo N° 741 — Miraflores,
inscrita en el Registro de Personas Juridicas de Lima, representado por el Sr. Carlos
Eduardo Hilario Cardenas Tovar, identificado con DNI N° 08245112, segun poder
debidamente inscrito, a quien en adelante se le denominara “EL CONTRATISTA” en los

términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro de
los items 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 y 19 de la Exoneracion N° 005-2008-
PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la contratacion del servicio de Publicidad de
la Campafia Consumo de Pescado — Anchoveta, cuyos detalles, importes unitarios y
totales, constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 26,288.04 (Veintiseis mil doscientos
ochenta y ocho con 04/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV. Dicho monto

esta compuesto del siguiente modo:

Consumo de Pescado -

Anchoveta ' NMontgs
ftem 10 S/.3,494.32
ftem 11 S/.2,875.99
item 12 S/.2,634.66
ftem 13 S/.3,317.24
ftem 14 5/.3,902.72
ftem 15 $/.1,709.32
item 16 S/.2,096.30
item 17 S/.1,419.43
item 18 S/.3,332.95
ftem 19 S/.1,505.11

Total S/.26,288.04

Los montos sefalados comprenden los costos del servicio, seguros e impuestos, asi
como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacion

materia del presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno.

P




CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable
de dar la conformidad de la prestaciéon debera hacerlo en un plazo que no excedera de
los diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro

de los diez (10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcion
del mismo hasta la conformidad de la prestacion a cargo de EL CONTRATISTA.

El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.

CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estd conformado por las bases, la oferta ganadora y los
documentos derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las

partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto

del presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacién de la obligacién a cargo de EL CONTRATISTA se
regulara por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que
se indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo

de un (01) dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se
ha cumplido a cabalidad con la subsanacién, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las
obligaciones derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para
contratar con el Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es
el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados
por un plazo no menor de un afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA

ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO
i EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las




prestaciones objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una
penalidad por cada dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al
diez por ciento (10%) del monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del
Reglamento. La penalidad se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la

siguiente formula:

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias 0;
F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra
resolver el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y
ejecutar en lo que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la
indemnizacién por los dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir, asimismo,
procedera a comunicar este hecho al Tribunal de Contrataciones y Adgquisiciones del

Estado.

Esta penalidad serd deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la
liquidacion final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de

la garantia de Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacién por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Codigo Civil y demas
normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RI_E_SOI_,UCI(')N DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos
41°, inciso c), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento; de darse el
caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del

Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y
pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, serén de aplicacion las
disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente
contrato, incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de
manera definitiva e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo
establecido en la normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo



entre ambas, segun lo sefalado en el articulo 272° del Reglamento.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia
administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte
introductoria del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econémica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la
ciudad de Lima a los veintiséis dias del mes de septiembre del afio dos mil ocho.

PUBLIMEDIOS S.A.

S

CARLOS CARDENAS TOWAN -




Ministerio
P

“Afio de las Cumbres Mundiales en el Perti”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Perit”

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de Publicidad de la
Campafa Hecho en el PerG y la Campafia Consumo de Pescado - Anchoveta, que
celebra de una parte el Ministerio de la Produccion, adelante LA ENTIDAD, con RUC
N° 20504794637, con domicilio legal en Calle Uno Oeste N° 060 Urbanizacion Corpac -
San Isidro, representada por Augusto Effio Ordofiez, identificado con DNI N° 20115225,
designado mediante Resolucién Ministerial N° 470-2008-PRODUCE, y de otra parte,
Transit Buses S.A.C., con RUC N° 20498867996, con domicilio legal en Jirobn Justo
Pastor Davila N° 197 — Chorrillos, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de Lima,
representado por el Sr. Carlos Alfredo Guiulfo Vera, identificado con DNI N° 08268396,
segin poder debidamente inscrito, a quien en adelante se le denominara “EL
CONTRATISTA” en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

Con fecha 25 de septiembre de 2008, la Oficina de Logistica adjudicé la Buena Pro del
item 24 de la Exoneracion N° 005-2008-PRODUCE-S, Primera Convocatoria, para la
contratacion del servicio de Publicidad de la Camparia Hecho en el Peru, cuyos detalles,
importes unitarios y totales, constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 56,263.20 (cincuenta y seis mil
doscientos sesenta y tres con 20/100 nuevos soles), a todos costo, incluido el IGV.

El monto sefalado comprende los costos del servicio, seguros e impuestos, asi como
todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacion materia del

presente contrato.

Durante la vigencia del contrato los precios se mantendran fijos y no estaran sujetos a
reajuste alguno. ‘

CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar las contraprestaciones a EL CONTRATISTA en Nuevos
Soles luego de la recepciéon formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 238 del Reglamento de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (en adelante el Reglamento); para tal efecto, el responsable de
dar la conformidad de la prestacién debera hacerlo en un plazo que no excedera de los
diez (10) dias de ser estos recibidos, a fin de permitir que el pago se realice dentro de los

diez (10) dias siguientes.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO
La vigencia del presente contrato es extendera a partir del dia siguiente a la suscripcién
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del mismo hasta la conformidad de la prestacién a cargo de EL CONTRATISTA.
El plazo de la prestacion del servicio sera de acuerdo con los términos de referencia.
CLAUSULA QUINTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que garantiza la calidad del servicio objeto del

presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La conformidad de la prestacién de la obligacion a cargo de EL CONTRATISTA se

regulara por lo dispuesto en el articulo 233° del Reglamento.

En el caso de existir observaciones se levantara un Acta de Observaciones, en la que se
indicara claramente en qué consisten éstas, dandole a EL CONTRATISTA el plazo de un

(01) dia para su subsanacion.

Si después del plazo otorgado, a EL CONTRATISTA, LA ENTIDAD considera que no se
ha cumplido a cabalidad con la subsanacion, podra resolver el contrato.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

‘De conformidad con el articulo 51° del Texto Unico Ordenado de la Ley de

Contrataciones y Adquisiciones del Estado (en adelante la Ley), EL CONTRATISTA es el
responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los servicios ofertados por
un plazo no menor de un afio contado a partir de la conformidad otorgada por LA

ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMO: PENALIDADES POR RETRASO INJUSTIFICADO

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada
dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto contractual, en concordancia con el articulo 222° del Reglamento. La penalidad
se aplicara automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x Monto Contractual
F x Plazo en Dias

Penalidad Diaria =
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Donde:
F= 0.25 para plazos mayores a sesenta dias 0;
F=0.40 para plazos menores o iguales a sesenta dias.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver
el contrato parcial o totalmente por incumplimiento mediante carta notarial y ejecutar en lo
que corresponda la Garantia de Fiel Cumplimiento, sin perjuicio de la indemnizacion por
los dafios y perjuicios ulteriores que pueda exigir; asimismo, procedera a comunicar este
hecho al Tribunal de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

Esta penalidad sera deducida de cualquiera de sus facturas pendientes o en la
liquidacion final; o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de
la garantia de Fiel Cumplimiento Contractual.

La justificacién por el retraso se sujeta a lo dispuesto por el Cddigo Civil y demas normas
concordantes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 41°,
inciso ¢), y 45° de la Ley, y los articulos 224° y 225° de su Reglamento: de darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 226° del Reglamento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de la indemnizacion por dano ulterior, las sanciones administrativas y
pecuniarias aplicadas a EL CONTRATISTA, no lo eximen de cumplir con las demas
obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
En lo no previsto en este contrato, la Ley y su Reglamento, seran de aplicacion las

~ disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ARBITRAJE

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente contrato,
incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la
normativa de contrataciones y adquisiciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podréa someter a conciliacion la referida
controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas, segun lo sefialado en el articulo 272° del Reglamento.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de
manera definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia
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administrativa.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo
con todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VERACIDAD DE DOMICILIOS
Las partes contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte introductoria

del presente contrato.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnico econdémica y las disposiciones del
presente contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la
ciudad de Lima a los veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil ocho.

ABOG. AUGUSTO EFFIJ ORDONEZ
Dirsctor Oficina de Logistica
MINISTERIO DE LA PRODUCCION
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